UMOWA WEWNETRZNA
MIEDZY PRZEDSTAWICIELAMI RZADOW PANSTW CZL.ONKOWSKICH
ZEBRANYMI W RADZIE,

W SPRAWIE FINANSOWANIA POMOCY WSPOLNOTOWE]

NA PODSTAWIE WIELOLETNICH RAM FINANSOWYCH
NA LATA 2008-2013
ZGODNIE Z UMOWA O PARTNERSTWIE AKP-WE
ORAZ W SPRAWIE PRZYDZIELANIA POMOCY FINANSOWE]

DLA KRAJOW I TERYTORIOW ZAMORSKICH,

DO KTORYCH STOSUJE SIE CZESC CZWARTA TRAKTATU WE
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PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW CZELONKOWSKICH WSPOLNOTY
EUROPEJSKIEJ ZEBRANI W RADZIE,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,
po konsultacji z Komisja,

po konsultacji z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym,

A TAKZE MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUIJE:

(1)  Ust. 3 zatacznika Ia do Umowy o partnerstwie miedzy cztonkami grupy panstwami Afryki,
Karaibow 1 Pacyfiku z jednej strony a Wspolnota Europejska 1 jej Panstwami Cztonkowskimi
z drugiej strony podpisanej w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r.! (zwana dalej ,,umowa o
partnerstwie AKP-WE”), stanowi, ze ,,0 wszelkich niezbednych zmianach w wieloletnich
ramach finansowych lub odpowiednich czgsciach niniejszej Umowy decyduje Rada

Ministréw w drodze odstepstwa od artykutu 95 niniejszej Umowy”.

(2) Rada Ministrow AKP-WE zebrana w Port Moresby (Papua Nowa Gwinea) w dniach
112 czerwca 2006 r. przyjeta zatacznik Ib do umowy o partnerstwie AKP-WE i uzgodnita
tym samym ustanowienie pomocy wspolnotowej dla panstw AKP na lata 2008-2013 na
podstawie wieloletnich ram finansowych, w ramach umowy o partnerstwie AKP-WE, w
wysokosci 21 966 mln EUR ze §rodkow 10. europejskiego funduszu rozwoju (zwanego dale;j

,»10. EFR”) wnoszonych przez panstwa cztonkowskie.

Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3. Umowa zmieniona umowa podpisanag w Luksemburgu dnia
25 czerwca 2005 r. (Dz.U. L 287 z 28.10.2005, str. 4).
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Decyzj¢ Rady 2001/822/WE z dnia 27 listopada 2001 r. w sprawie stowarzyszenia krajow

i terytoriow zamorskich ze Wspolnota Europejska’ (dalej zwana ,,decyzja o stowarzyszeniu™)
stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2011 r. Przed uptywem tego terminu powinna zosta¢ przyjgta
nowa decyzja na podstawie artykutu 187 Traktatu. Przed dniem 31 grudnia 2007 r. Rada,
stanowiac jednomys$lnie na wniosek Komisji powinna ustali¢, ze w okresie 2008-2013 kwota
ze $rodkow 10. EFR przeznaczona na pomoc finansowa dla krajow i terytoriow zamorskich

(zwanych dalej ,,KTZ”), do ktorych stosuje si¢ czg$¢ czwarta Traktatu, wyniesie 286 mln

Zgodnie z decyzja 2005/446/WE Przedstawicieli Rzadow Panstw Cztonkowskich zebranych
w Radzie z dnia 30 maja 2005 r. ustalajaca date, po uptywie ktdrej nie beda przyznawane
$rodki z dziewiatego Europejskiego Funduszu Rozwoju (EFR)?, dzieh 31 grudnia 2007 r. jest
ostatecznym terminem przyznania srodkow z 9. EFR zarzadzanych przez Komisje, dotacji na
sptate odsetek zarzadzanych przez Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) oraz srodkow

stanowiacych odsetki od tych kwot. W razie potrzeby data ta moze zosta¢ zmieniona.

W celu wprowadzenia w zycie umowy o partnerstwie AKP-WE 1 decyzji o stowarzyszeniu
powinien zosta¢ ustanowiony 10. EFR oraz powinna zosta¢ okre§lona procedura

przydzielania srodkéw oraz wnoszenia przez panstwa cztonkowskie 1 wktadéw na rzecz tych

3)
EUR.
“4)
(%)
srodkow.
i Dz.U.L 314 230.11.2001, str. 1.

Dz.U. L 156 z 18.6.2005, str. 19.
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(6)

(7

®)

©)

Na podstawie sprawozdania Komisji w okresie 2008-2009 powinien zosta¢ przeprowadzony

przeglad obejmujacy wszystkie aspekty wydatkow 1 zasobéw Unii Europejskie;j.

Przedstawiciele rzadow panstw cztonkowskich zebrani w Radzie uzgodnili zarezerwowanie
dodatkowych 430 mIn EUR z 10. EFR na wydatki pomocnicze ponoszone przez Komisj¢

przy programowaniu i wprowadzaniu w zycie EFR.

Nalezy okresli¢ zasady zarzadzania wspdlpraca finansowa.

W dniu 12 wrze$nia 2000 r. przedstawiciele rzadow panstw cztonkowskich zebrani w Radzie
przyjeli umoweg wewngtrzng w sprawie finansowania pomocy wspolnotowej 1 zarzadzania nig
na mocy Protokotu finansowego do umowy o partnerstwiec AKP-WE oraz w sprawie
przydzielania pomocy finansowej dla krajow 1 terytoriow zamorskich, do ktérych stosuje sig
czg$¢ czwartg Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europe;j ska’ (zwana dalej ,,umowa

wewnetrzng dotyczaca 9. EFR”).

Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 355.
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(10)

(In

(12)

Przy Komisji nalezy ustanowi¢ komitet przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich
(zwany dalej ,,Komitetem EFR”); podobny komitet powinien powsta¢ przy EBI. Nalezy
zharmonizowac¢ prace Komisji i EBI prowadzone w celu stosowania umowy o partnerstwie

AKP-WE i odpowiednich postanowien decyzji o stowarzyszeniu.

Przewiduje sig, ze Bulgaria i Rumunia przystapia do UE w terminie do 1 stycznia 2008 r. 1 ze
przystapia do umowy o partnerstwie AKP-WE oraz do niniejszej umowy wewngtrznej
zgodnie z zobowiazaniami przyjetymi przez siebie na mocy traktatu o przystapieniu Bulgarii i

Rumunii i protokotu do niego.

W swoich konkluzjach z dnia 24 maja 2005 r. Rada oraz przedstawiciele rzadow panstw
cztonkowskich, zebrani w Radzie w sprawie przyspieszenia postgpow w osiaganiu
Milenijnych Celow Rozwoju zobowiazali si¢ do terminowego wprowadzania w zycie

1 monitorowania paryskiej deklaracji Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju
(OECD) dotyczacej skuteczno$ci pomocy przyjetej w czasie forum wysokiego szczebla

w Paryzu w dniu 2 marca 2005 r.
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(13) Nalezy przypomnie¢ cele oficjalnej pomocy rozwojowej (Official Development Assistance -
ODA), o ktorych mowa w powyzszych konkluzjach. W sprawozdaniach, sktadanych
panstwom cztonkowskim i komitetowi Pomocy Rozwojowej OECD, dotyczacych wydatkéw
w ramach EFR, Komisja powinna wprowadzi¢ rozrdznienie migdzy dzialaniami w ramach

ODA i innymi.

(14) W dniu 22 grudnia 2005 r. Rada i przedstawiciele rzadow panstw cztonkowskich zebrani w
Radzie, Parlament Europejski oraz Komisja przyjeli wspolne oswiadczenie w sprawie

polityki rozwojowej Unii Europejskiej: Konsensus Europejski’.

(15) EFR powinien w dalszym ciagu przyznawac¢ najwyzsza wage wsparciu dla krajow najstabiej

rozwini¢tych i innych krajoéw o niskich dochodach.

! Dz.U. C 46 z 24.2.2006, str. 1.
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(16) W dniu 11 kwietnia 2006 r. Rada zatwierdzita zasade finansowania instrumentu na rzecz
pokoju w Afryce ze srodkéw wewngtrznych AKP na kwotg nie przekraczajaca 300 mln EUR,
na okres poczatkowy 2008-2010. W trzecim roku przeprowadzona zostanie wszechstronna
ocena, obejmujaca przeglad warunkéw oraz mozliwosci wykorzystania alternatywnych

zrodel przysztego finansowania, w tym srodkéw finansowych przeznaczonych na WPZiB,

UZGODNILI, CO NASTEPUJE:

ROZDZIAL 1

ZASOBY FINANSOWE

ARTYKUL 1

Zasoby 10. EFR

1.  Panstwa cztonkowskie ustanawiaja niniejszym dziesiaty europejski fundusz rozwoju, zwany

dalej ,,10. EFR”.
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2.

a)

10. EFR sktada si¢ z:

Kwoty nie przekraczajacej 22 682 mln EUR wniesionej przez panstwa cztonkowskie jak

nastgpuje:

Panstwo czltonkowskie Klucz do ustalenia wkiadu Wktad w EUR
Belgia 3,53 800 674 600
Bulgaria” 0,14 31 754 800
Republika Czeska 0,51 115 678 200
Dania 2,00 453 640 000
Niemcy 20,50 4 649 810 000
Estonia 0,05 11 341 000
Grecja 1,47 333 425 400
Hiszpania 7,85 1 780 537 000
Francja 19,55 4 434 331 000
Irlandia 0,91 206 406 200
Wiochy 12,86 2916 905 200
Cypr 0,09 20413 800
Lotwa 0,07 15 877 400
Litwa 0,12 27 218 400
Luksemburg 0,27 61241 400
Wegry 0,55 124 751 000
Malta 0,03 6 804 600
Niderlandy 4,85 1 100 077 000
Austria 2,41 546 636 200
Polska 1,30 294 866 000
Portugalia 1,15 260 843 000
Rumunia* 0,37 83 923 400
Stowenia 0,18 40 827 600
Stowacja 0,21 47 632 200
Finlandia 1,47 333 425 400
Szwecja 2,74 621 486 800
Zjednoczone Krolestwo 14,82 3 361 472 400

Kwota szacowana

22 682 000 000
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b)

Kwota 22 682 mln EUR jest dostgpna od momentu wejscia w zycie wieloletnich ram

finansowych, z czego:

(1) 21966 min EUR jest przeznaczonych dla grupy panstw AKP;

(i) 286 mln EUR jest przeznaczonych dla KTZ;

(ii1) 430 mIn EUR jest przeznaczonych dla Komisji na dziatania wspierajace, o ktoérych
mowa w art. 6, zwigzane z programowaniem i wprowadzaniem w zycie EFR przez

Komisjg.

Decyzja 2005/446/WE okres$lajaca date, po ktérej nie beda przyznawane $rodki z 9. EFR nie
ma wptywu na $rodki okreslone w zataczniku I do umowy o partnerstwie AKP-WE i w
zalaczniku II A do decyzji o stowarzyszeniu i przeznaczone w ramach 9. EFR na
finansowanie zasobow instrumentu inwestycyjnego, okreslonego w zataczniku II C decyzji o
stowarzyszeniu (zwanego dalej ,,instrumentem inwestycyjnym”). Srodki te sa przenoszone do
10. EFR 1 sa zarzadzane zgodnie z ustaleniami dotyczacymi wykonania 10. EFR od daty
wejscia w zycie wieloletnich ram finansowych na lata 2008-2013 na mocy umowy o
partnerstwie AKP-WE oraz daty wejscia w zycie decyzji Rady dotyczacych pomocy
finansowej dla KTZ na lata 2008-2013.
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3. Podniu 31 grudnia 2007 r. lub po dacie wejscia w zycie wieloletnich ram finansowych na lata
2008-2013, jesli nastapi to pdzniej, nie mozna dysponowaé saldami pozostatymi z 9. EFR lub
poprzednich EFR, z wyjatkiem sald umorzonych po tej dacie wejscia w zycie, pochodzacych z
systemu majacego na celu zapewnienie stabilizacji zyskow z eksportu surowcow produktow
rolnych (STABEX) z tytulu EFR poprzedzajacych 9. EFR 1 §rodkéw okreslonych w ust. 2 lit. b).
Srodki, ktore zostana ewentualnie przydzielone po 31 grudnia 2007 r. do dnia wejscia w zycie
niniejszej umowy, jak okreslono powyzej, beda wykorzystywane wytacznie w celu zapewnienia
zdolnosci operacyjnej administracji UE i pokrycia biezacych kosztow zwiazanych z realizacja

rozpoczetych projektow do chwili wejscia w zycie 10. EFR.

4. Nie mozna dysponowa¢ §rodkami umorzonymi z 9. EFR lub poprzednich EFR po

31 grudnia 2007 r., chyba ze Rada stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji zadecyduje inaczej,
z wyjatkiem srodkéw umorzonych po wyzej wymienionej dacie wejscia w zycie, a pochodzacych z
systemow majacych na celu zapewnienie stabilizacji zyskow z eksportu surowcéw rolnych
(STABEX) z tytutu EFR poprzedzajacych 9. EFR, ktore s automatycznie przenoszone do
odpowiednich krajowych programoéw indykatywnych wymienionych w art. 2 lit. a) pkt (i) i art. 3

ust. 1 oraz z wyjatkiem $srodkéw okreslonych w ust. 2 lit. b).
5. Calkowita kwota zasobow 10. EFR obejmuje okres od 1 stycznia 2008 do 31 grudnia 2013 r.

Po dniu 31 grudnia 2013 r. $rodki z 10. EFR nie sa juz przyznawane, chyba ze Rada zadecyduje

inaczej, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji.
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6.  Dochod z tytutu odsetek pochodzacych z dziatan finansowanych na mocy zobowiazan
podjetych w ramach poprzednich EFR 1 od $rodkéw 10. EFR zarzadzanych przez Komisjg 1
zdeponowanych u europejskich ptatnikéw, okreslonych w art. 37 ust. 1 zatacznika IV do umowy o
partnerstwie AKP-WE, zapisuje si¢ na dobro jednego lub wigkszej liczby rachunkéw bankowych
otwartych w imieniu Komisji 1 wykorzystuje zgodnie z warunkami art. 6. Wykorzystanie dochodu z
odsetek pochodzacych od srodkéw 10. EFR zarzadzanych przez EIB zostanie okre§lone w ramach

rozporzadzenia finansowego, o ktorym mowa w art. 10 ust. 2.

7. W przypadku przystapienia do UE nowego panstwa, rozdziat wktadow okreslonych w ust. 2

lit. a) jest zmieniany decyzja Rady stanowiacej jednomy$lnie na podstawie wniosku Komisji.

8.  Zasoby finansowe moga by¢ korygowane decyzja Rady stanowiacej jednomyslnie, zgodnie z

art. 62 ust. 2 umowy o partnerstwie AKP-WE.

9.  Kazde panstwo cztonkowskie moze, bez uszczerbku dla zasad i procedur podejmowania
decyzji okreslonych w art. 8, dobrowolnie wnies¢ do Komisji lub do EBI dodatkowe $rodki dla
wspierania celow umowy o partnerstwie AKP-WE. Panstwa cztonkowskie moga rowniez
wspotfinansowac projekty lub programy, na przykiad w ramach konkretnych inicjatyw
zarzadzanych przez Komisj¢ lub EBI. Nalezy zagwarantowac¢, ze kraje AKP beda gtéwnymi

stronami takich inicjatyw na szczeblu krajowym.
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Rozporzadzenia wykonawcze 1 finansowe, o ktorych mowa w art. 10, zawieraja niezbedne przepisy
okreslajace wspotfinansowanie z EFR, a takze wspotfinansowanie przez panstwa cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie informuja Radg z wyprzedzeniem o swoich dobrowolnych wktadach.

10. Zgodnie z ust. 7 protokotu finansowego do umowy o partnerstwie AKP-WE, Rada, wspolnie
z panstwami AKP, przeprowadza przeglad wynikdw, oceniajacy stopien wykonania zobowiazan i
wyplat oraz rezultaty i oddziatywanie dostarczonej pomocy. Przeglad jest dokonywany na

podstawie wniosku, ktory zostanie przygotowany przez Komisje w 2010 r. Ten przeglad wynikow

ma wplyw na decyzj¢ o rozmiarach wspotpracy finansowej po roku 2013.

ARTYKUL 2

Zasoby przeznaczone dla panstw AKP

Kwota 21 966 mln EUR, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) pkt (i), zostaje rozdzielona pomigdzy

instrumenty wspotpracy w nastepujacy sposob:

a) 17 766 mln EUR na finansowanie krajowych i regionalnych programéw indykatywnych. Ta

kwota zostanie wykorzystana na finansowanie:

(1) krajowych programow indykatywnych w panstwach AKP zgodnie z art. 1-5 zalacznika
IV do umowy o partnerstwie AKP-WE;
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b)

(i1) regionalnych programéw indykatywnych wspierajacych wspolprace oraz integracje
regionalng i migdzyregionalng panstw AKP zgodnie z art. 6-11, art. 13 ust. 1 oraz art.
14 zatacznika IV do umowy o partnerstwie AKP-WE.

2 700 min EUR na finansowanie wspotpracy wewnatrz AKP 1 migdzyregionalnej z udziatem
wielu lub wszystkich panstw AKP, w tym zgodnie z art. 12, art. 13 ust. 2 i art. 14 zatacznika
IV do umowy o partnerstwie AKP-WE w zakresie dotyczacym procedur wykonawczych i
zarzadczych. Pula ta obejmuje wsparcie strukturalne dla wspdlnych instytucji: Centrum
Rozwoju Przedsigbiorstw (CDE) 1 Centrum Rozwoju Rolnictwa (CTA), o ktérych mowa w
zalaczniku I do umowy o partnerstwie AKP-WE i ktére nadzorowane sa zgodnie z
okreslonymi w nim zasadami i procedurami, a takze wspolnego zgromadzenia
parlamentarnego, o ktérym mowa w jej art. 17. Pula ta obejmuje réwniez finansowanie
wydatkow operacyjnych Sekretariatu AKP, o ktorym mowa w pkt 1 1 2 protokotu 1
zalaczonego do umowy o partnerstwie AKP-WE.

Cze$¢ zasobow, o ktérych mowa w lit. a) i b), moze by¢ przeznaczona na reagowanie na
wstrzasy zewngtrzne 1 nieprzewidziane potrzeby, wiaczajac w to, w miarg potrzeb,
dodatkowa krotkoterminowa pomoc humanitarng i nadzwyczajna, gdy wsparcie takie nie
moze by¢ finansowane z budzetu Wspdlnoty, na ztagodzenie niekorzystnych skutkow

krétkoterminowych wahan przychodéw z eksportu.

INT/ACP-CE/pl 14



d) 1500 min EUR jako kwota przydzielona EBI na finansowanie instrumentu inwestycyjnego
zgodnie z warunkami finansowania okre§lonymi w zataczniku II do umowy o partnerstwie
AKP-WE, w tym dodatkowy wktad w wysoko$ci 1 100 mln EUR do zasobow instrumentu
inwestycyjnego, zarzadzany jako fundusz odnawialny oraz 400 mln EUR w formie dotacji na
finansowanie dotacji na sptat¢ odsetek okreslonych w art. 2 i 4 zatacznika I do umowy o

partnerstwie AKP-WE w okresie realizacji 10. EFR.

ARTYKUL 3

Zasoby przeznaczone dla KTZ

1.  Kwota 286 milionow EUR, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) pkt (i1), jest przydzielana
zgodnie z decyzja Rady, ktora zostanie podjeta przed 31 grudnia 2007 r. zmieniajaca decyzjg o
stowarzyszeniu zgodnie z artykulem 187 Traktatu, z czego 256 mln EUR przeznaczonych jest na
finansowanie krajowych i regionalnych programoéw indykatywnych, a 30 mln EUR w formie kwoty

przyznanej EBI na finansowanie instrumentu inwestycyjnego zgodnie z decyzja o stowarzyszeniu.
2. W przypadku gdy jeden z KTZ uzyska niepodleglo$¢ 1 przystapi do umowy o partnerstwie

AKP-WE, kwoty wskazane w ust. 1 pomniejsza sig, a kwoty wskazane w art. 2 lit. a) pkt (i)

odpowiednio powigksza si¢ na mocy decyzji Rady stanowiacej jednomys$lnie na wniosek Komisji.
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ARTYKUL 4

Pozyczki z zasobow wiasnych EBI

1. Do kwoty przeznaczonej na instrument inwestycyjny w ramach 9. EFR, o ktérej mowa w art.
1 ust. 2 lit. b), oraz kwoty okreslonej w art. 2 lit. d) dodaje si¢ indykatywna kwote nie wigksza niz
2 030 mln EUR w formie pozyczek przyznawanych przez EBI z jego $rodkow wlasnych. Zasoby te
sa przyznawane w kwocie nie przekraczajacej 2 000 mln EUR na cele okreslone w zalaczniku I1 do
umowy o partnerstwie AKP-WE oraz w kwocie nie przekraczajacej 30 min EUR na cele okreslone
w decyzji o stowarzyszeniu zgodnie z warunkami okreslonymi w jego statucie oraz zgodnie z
odno$nymi postanowieniami dotyczacymi warunkéw finansowania inwestycji, okreslonymi w

zataczniku II do umowy o partnerstwie AKP-WE i w decyzji o stowarzyszeniu.

2. Panstwa cztonkowskie zobowiazuja si¢ do dzialania w charakterze gwarantow wobec EBI,
zrzekajac si¢ jakichkolwiek praw do sprzeciwu, proporcjonalnie do swych wktadow do kapitatu
banku, w odniesieniu do wszelkich zobowiazan finansowych wynikajacych dla pozyczkobiorcéw z
umoéw zawartych przez bank dotyczacych pozyczek z jego wiasnych zasobow, zgodnie z art. 1
zalacznika II do umowy o partnerstwie AKP-WE 1 odpowiednich przepiséw decyzji o

stowarzyszeniu.

3. Gwarancja okreslona w ust. 2 jest ograniczona do 75% catkowitej kwoty pozyczek

udzielonych przez EBI na mocy wszelkich umow pozyczek, ale pokrywa wszelkie ryzyko.

4.  Zobowiazania wynikajace z ust. 2 sa przedmiotem uméw gwarancyjnych migdzy kazdym

panstwem cztonkowskim a EBI.
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ARTYKUL 5

Operacje zarzadzane przez EBI

1. Ptatnosci na rzecz EBI z tytutu pozyczek specjalnych przyznanych panstwom AKP, KTZ i
francuskim departamentom zamorskim, wraz z wptywami i dochodami z operacji zwiazanych z
kapitatem ryzyka, w ramach EFR poprzedzajacych 9. EFR zapisuje si¢ na dobro panstw
cztonkowskich proporcjonalnie do ich wktadow wniesionych do EFR, do ktoérych odnosza sig te
kwoty, chyba ze Rada zadecyduje jednomyslnie, na wniosek Komisji, o przekazaniu ich do rezerwy

lub przeznaczeniu na inne cele.

2. Od sum zapisywanych na dobro panstw cztonkowskich z géry odlicza si¢ wszelkie prowizje

nalezne EBI za zarzadzanie pozyczkami i wykonywanie operacji okreslonych w ust. 1.

3. Dochody i wptywy, ktére EBI uzyskuje z operacji dokonywanych w ramach instrumentu
inwestycyjnego z tytulu 9. 1 10. EFR wykorzystywane sa do dalszych operacji w ramach tego
instrumentu, zgodnie z art. 3 zalacznika II do umowy o partnerstwie AKP-WE, po potraceniu

wyjatkowych wydatkow 1 zobowiazan powstatych w zwiazku z instrumentem inwestycyjnym.
4.  EBI otrzymuje wynagrodzenie na zasadzie gwarancji pelnej rekompensaty za zarzadzanie

operacjami instrumentu finansowego, o ktorych mowa w ust. 3 zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a)

zalacznika Il do umowy o partnerstwie AKP-WE.
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ARTYKUL 6

Zasoby zarezerwowane na wydatki pomocnicze powiazane z EFR

1.  Zasoby EFR pokrywaja koszty dzialan wspierajacych. Zasoby, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2
lit. a) pkt (ii1) i art. 1 ust. 5, pokrywaja koszty zwiazane z programowaniem i wdrazaniem EFR,
ktoére moga nie zosta¢ uwzglednione w dokumentach dotyczacych wsparcia strategicznego

i wieloletnich programach indykatywnych okreslonych w rozporzadzeniu wykonawczym, o ktérym

mowa w art. 10 ust. 1.

2. Z zasobow na dzialania wspierajace, moga by¢ pokrywane wydatki na dziatania zwigzane z:

a) przygotowaniem, kontynuowaniem, monitorowaniem, rachunkowoscia, audytem i ocena,
ktore sa niezbedne do programowania i wdrazaniem zasobow EFR zarzadzanych przez
Komisjg;

b)  osiaganiem tych celéw poprzez badania w zakresie polityki rozwoju, opracowania, spotkania,
dziatania informacyjne i zwiazane ze zwigkszaniem §wiadomosci spotecznej, szkolenia i

publikacje; oraz

c)  sieciami komputerowymi stuzacymi do wymiany informacji oraz wszelkie inne wydatki na

wsparcie administracyjne i techniczne, ktore Komisja moze ponosi¢ przy zarzadzaniu EFR.
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Zasoby te pokrywaja roéwniez wydatki stuzb centralnych Komisji jak 1 jej przedstawicielstw,
ponoszone na wsparcie administracyjne konieczne do zarzadzania dzialaniami finansowanymi w
ramach umowy o partnerstwie AKP-WE i decyzji o stowarzyszeniu.

Nie sa one przeznaczane na zadania podstawowe europejskiej stuzby publicznej, tzn. stalego
personelu Komisji.

ROZDZIAL 11

POSTANOWIENIA WYKONAWCZE I KONCOWE

ARTYKUL 7
Wktady do 10. EFR

1.  Co roku Komisja, biorac pod uwage przewidywania EBI dotyczace zarzadzania instrumentem
inwestycyjnym i jego funkcjonowania, sporzadza i przedstawia Radzie w terminie do 15
pazdziernika zestawienie zobowiazan, platnosci i rocznej kwoty wezwan do wniesienia wkladu w
biezacym i1 dwu nastgpnych latach budzetowych. Wysoko$¢ tych kwot opiera si¢ na zdolnosci do

skutecznego zapewnienia proponowanego poziomu zasobow.
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2. Na wniosek Komisji, okreslajac czg¢s¢ przypadajaca Komisji i EBI, Rada decyduje
kwalifikowana wigkszo$cia gtosow, jak okre§lono w art. 8, o putapie rocznej kwoty wktadow w
drugim roku po wniosku Komisji (n+2) oraz, w ramach putapu ustalonego w poprzednim roku,

rocznej kwoty wezwania do wniesienia wktadéw w pierwszym roku po wniosku Komisji (n+1).

3. Jezeli wysoko$¢ wkladow, o ktorych zadecydowano zgodnie z ust. 2, odbiega od
rzeczywistych potrzeb EFR w danym roku budzetowym, Komisja przedstawia Radzie wnioski
dotyczace zmiany wysoko$ci wktadow w ramach putapu okreslonego w ust. 2; Rada podejmuje

decyzje, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana gloséw, jak okreslono w art. 8.

4.  Wezwania do wniesienia wktadow nie moga przekroczy¢ pulapu, o ktorym mowa w ust. 2;
pulapu nie mozna tez podwyzszy¢, chyba ze Rada tak postanowi kwalifikowana wigkszos$cia
glosow, jak okreslono w art. 8 w przypadkach specjalnych potrzeb wynikajacych z wyjatkowych
lub nieprzewidzianych sytuacji, jak np. sytuacje pokryzysowe. W takim przypadku Komisja i Rada

zapewniaja, aby wysoko$¢ wktadow odpowiadala oczekiwanym ptatnosciom.
5. Coroku Komisja, biorac pod uwage przewidywania EBI, przedstawia Radzie w terminie do

15 pazdziernika zestawienie zobowiazan, ptatnosci 1 wktadow w kazdym z trzech lat nastgpujacych

po latach, o ktéorych mowa w ust. 1.
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6. W odniesieniu do §rodkéw przenoszonych z poprzednich EFR do 10. EFR zgodnie z art. 1
ust. 2 lit. b) 1 art. 1 ust. 3, wklady kazdego panstwa cztonkowskiego sa obliczane proporcjonalnie do

wktadu kazdego panstwa czlonkowskiego wnoszonego do danego EFR.
W odniesieniu do pozostaltych z 9. EFR i poprzednich EFR $rodkow, ktore nie sa przenoszone do
10. EFR, ich wplyw na wktad kazdego panstwa cztonkowskiego jest obliczany proporcjonalnie do

wkladu kazdego panstwa cztonkowskiego wnoszonego do 9. EFR.

7.  Szczegodlowe zasady wnoszenia wkladow przez panstwa cztonkowskie sa okreslane
w rozporzadzeniu finansowym, o ktérym mowa w art. 10 ust. 2.
ARTYKUL 8
Komitet Europejskiego Funduszu Rozwoju
1.  Przy Komisji ustanawia si¢ komitet, sktadajacy si¢ z przedstawicieli rzadow panstw
cztonkowskich (zwany dalej ,,komitetem EFR”), do spraw tych zasobow 10. EFR, ktorymi zarzadza

Komisja. Komitetowi EFR przewodniczy przedstawiciel Komisji, a obstuge sekretariatu zapewnia

Komisja. W pracach komitetu uczestniczy przedstawiciel EBI.
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2.

W komitecie EFR glosy panstw cztonkowskich wazone sa w nastgpujacy sposob:

Panstwo cztonkowskie Gtosy UE-27
Belgia 35
Butgaria” [1]
Republika Czeska 5
Dania 20
Niemcy 205
Estonia 1
Grecja 15
Hiszpania 79
Francja 196
Irlandia 9
Wiochy 129
Cypr 1
Fotwa 1
Litwa 1
Luksemburg 3
Wegry 6
Malta 1
Niderlandy 49
Austria 24
Polska 13
Portugalia 12
Rumunia* [4]
Stowenia 2
Stowacja 2
Finlandia 15
Szwecja 27
Zjednoczone Krdlestwo 148
Razem UE-25 999
Razem UE-27 [1004]

Szacowana ilo$¢ glosow
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3. Komitet EFR stanowi wigkszo$cia kwalifikowana 720 gloséw z 999, a glosowanie ma wynik
pozytywny, jesli za przyjeciem wniosku zaglosuje przynajmniej 13 panstw cztonkowskich.

Mniejszos¢ blokujaca sktada si¢ z 280 glosow.

4. W przypadku przystapienia do UE nowego panstwa, wagi gloséw okreslone w ust. 2 oraz

wigkszos¢ kwalifikowana, o ktorej mowa w ust. 3, sa zmieniane na mocy decyzji Rady stanowiacej

jednomyslnie.

5. Rada przyjmuje regulamin komitetu EFR stanowiac jednomyslnie.

ARTYKUL 9
Komitet instrumentu inwestycyjnego
1. Pod auspicjami EBI zostaje utworzony komitet (dalej zwany ,,komitetem instrumentu
inwestycyjnego”) sktadajacy si¢ z przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich i przedstawiciela
Komisji. EBI zapewnia sekretariat 1 obstuge komitetu. Przewodniczacy komitetu instrumentu

inwestycyjnego jest wybierany przez i spo$rdd cztonkoéw tego komitetu.

2. Rada przyjmuje regulamin komitetu instrumentu inwestycyjnego stanowiac jednomyslnie.
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3.  Komitet instrumentu inwestycyjnego stanowi wigkszoscia kwalifikowana zgodnie z art. 8

ust. 21 3.
ARTYKUL 10
Przepisy wykonawcze
1.  Bezuszczerbku dla art. 8 niniejszej umowy i okreslonych w niej praw glosu panstw

cztonkowskich, wszelkie odnos$ne postanowienia art. 14-30 umowy wewngtrznej dotyczacej 9. EFR
pozostaja w mocy do czasu przyjecia przez Rade decyzji w sprawie rozporzadzenia wykonawczego
dotyczacego 10. EFR. Rozporzadzenie wykonawcze jest przyjmowane jednomyslnie na podstawie

wniosku Komisji, po konsultacji z EBI.

Rozporzadzenie wykonawcze zawiera odpowiednie zmiany i ulepszenia w odniesieniu do procedur
programowania i podejmowania decyzji, a takze w najwigkszym mozliwym stopniu harmonizuje
procedury budzetowe Wspolnoty 1 EFR, w tym aspekty dotyczace wspotfinansowania. Ponadto
ustanawia szczegdlowe procedury zarzadzania instrumentem na rzecz pokoju. Pamigtajac, ze
pomoc finansowa i techniczna na wykonywanie art. 11 ust. 6, art. 11a i 11b umowy o partnerstwie
AKP-WE bedzie finansowana przez szczegdtowe instrumenty innych niz te, ktore sa przeznaczone
na finansowanie wspotpracy AKP-WE, dziatania opracowywane na mocy tych przepiséw

wymagaja zatwierdzenia droga uprzednio okreslonych procedur zarzadzania budzetowego.
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2. Przed wejsciem w zycie umowy o partnerstwie AKP-WE Rada, stanowiac kwalifikowana
wigkszoscia gtosow, zgodnie z art. 8, przyjmuje rozporzadzenie finansowe na podstawie wniosku
Komisji 1 po przedstawieniu przez EBI opinii o przepisach, ktére go dotycza, oraz po

przedstawieniu opinii przez Trybunatl Obrachunkowy.
3. Komisja przedstawi wnioski w sprawie rozporzadzen okreslonych w ust. 1 1 2 przewidujace
mozliwo$¢ przekazania stronom trzecim zadan zwiazanych z wdrozeniem.
ARTYKUL 11

Realizacja finansowa, rachunkowo$¢, audyt i absolutorium
1.  Komisja podejmuje si¢ finansowej realizacji pul, ktérymi zarzadza na mocy art. 1 ust. 8, art. 2
lit. a), b) i ¢), art. 3 ust. 1 i art. 6, oraz podejmuje si¢ finansowej realizacji projektow i programow
zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, o ktorym mowa w art. 10 ust. 2. W odniesieniu do

odzyskiwania kwot nieprawidtowo wyptaconych, decyzje Komisji stanowia tytut wykonawczy

zgodnie z art. 256 Traktatu WE.
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2. EBI zarzadza instrumentem finansowym i przeprowadza operacje w jego ramach w imieniu
Wspdlnoty, zgodnie z zasadami okreslonymi w rozporzadzeniu finansowym, o ktorym mowa w
art. 10 ust. 2. W takim przypadku EBI dziala w imieniu i na ryzyko Wspdlnoty. Wszelkie prawa
wynikajace z takich operacji, w szczego6lnosci prawa wierzyciela 1 wlasciciela, przystuguja

panstwom cztonkowskim.

3. EBI podejmuje sig, zgodnie ze swoim statutem i najlepszymi praktykami bankowymi,
finansowej realizacji dzialan przeprowadzanych przy wykorzystaniu pozyczek z jego srodkow
wiasnych, o ktérych mowa w art. 4, w odpowiednich przypadkach potaczonych z dotacjami na

sptate odsetek pozyskiwanymi ze srodkéw EFR przeznaczonych na dotacje.

4.  Dla kazdego roku budzetowego Komisja sporzadza i zatwierdza sprawozdania finansowe

EFR i przesyta je Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Trybunatowi Obrachunkowemu.

5. Komisja udostepnia informacje okreslone w art. 10 Trybunatowi Obrachunkowemu, tak by

mogt on na podstawie dokumentow przeprowadzac kontrole pomocy udzielonej z zasobow EFR.

6.  Corocznie EBI przesyta Komisji 1 Radzie swoje sprawozdanie roczne o realizacji operacji

finansowanych z zasobow EFR, ktorymi zarzadza.
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7.  Z zastrzezeniem ust. 9 niniejszego artykutu, Trybunat Obrachunkowy wykonuje uprawnienia
przyznane mu na mocy artykutu 248 Traktatu WE w odniesieniu do dzialan EFR. Warunki, na
jakich Trybunal wykonuje swe uprawnienia, sa okres§lone w rozporzadzeniu finansowym, o ktérym

mowa w art. 10 ust. 2.

8. Absolutorium z zarzadzania finansami EFR, z wylaczeniem operacji, ktorymi zarzadza EBI,
jest udzielane Komisji przez Parlament Europejski zgodnie z zaleceniem Rady, stanowiace;j

kwalifikowana wigkszo$cia gtosow, jak okreslono w art. 8.
9.  Dziatania finansowane z zasobow EFR zarzadzanych przez EBI podlegaja procedurom
kontroli i absolutorium, przewidzianym w statucie banku dla wszystkich jego operacji.
ARTYKUL 12
Klauzula przegladowa
Art. 1 ust. 3 1 artykuty zawarte w rozdziale 11, z wyjatkiem zmian art. 8, moga by¢ zmienione przez
Radg stanowiaca jednomyslnie na podstawie wniosku Komisji. EBI przytacza si¢ do wniosku

Komisji w sprawach odnoszacych si¢ do jego dziatan i dziatan w ramach instrumentu

inwestycyjnego.
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ARTYKUL 13

Ratyfikacja, wejscie w zycie 1 okres obowigzywania

1.  Kazde panstwo cztonkowskie zatwierdza niniejsza umoweg zgodnie z wlasnymi wymogami
konstytucyjnymi. Rzady poszczegdlnych panstw cztonkowskich notyfikuja Sekretariatowi
Generalnemu Rady Unii Europejskiej zakonczenie procedur wymaganych dla wejscia w zycie

niniejszej umowy.

2. Niniejsza umowa wchodzi w Zycie pierwszego dnia drugiego miesiaca po notyfikacji

zatwierdzenia niniejszej umowy przez ostatnie panstwo cztonkowskie.

3. Niniejsza umowa jest zawarta na taki sam okres jak okres obowiazywania wieloletnich ram
finansowych okreslonych w zataczniku Ib do umowy o partnerstwie AKP-WE. Jednakze, nie
naruszajac postanowien art. 1 ust. 4, niniejsza umowa pozostanie w mocy tak dtugo, jak bedzie to
konieczne do catkowitego wykonania wszelkich dziatan finansowanych na mocy umowy o

partnerstwie AKP-WE, decyzji o stowarzyszeniu i wspomnianych wieloletnich ram finansowych.
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ARTYKUL 14

Autentyczne wersje jezykowe

Niniejsza Umowa, sporzadzona w jednym oryginalnym egzemplarzu w jezyku angielskim,
czeskim, dunskim, estoniskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, totewskim,
maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim, stowenskim,
szwedzkim, wegierskim i wloskim, przy czym teksty w kazdym z tych jezykow sa na rowni
autentyczne, zostaje ztozona do depozytu w archiwum Sekretariatu Generalnego Rady Unii

Europejskiej, ktory przekaze uwierzytelniony odpis kazdemu z rzadow Panstw-Sygnatariuszy.
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